ES

JUICE EXTRACTOR
Model: TH-LC501

Especificaciones:
Potencia: 500W
Voltaje: 220-240V 50/60Hz

Por favor, lea cuidadosamente este manual antes de usar este producto por
primera vez.
Guarde el manual para futuras consultas.

Estimado cliente

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto
THULOS®. Nuestro principal empefio es ofrecer articulos excelentes, manteniendo
los mas estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de
seguridad, con el objetivo de presentar un producto perfecto y seguro para el uso
doméstico.

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y gudrdelo para posterior
consulta. En caso de entregar el aparato a terceros, entregue también el presente
manual de instrucciones.

Lea detenidamente todas las instrucciones antes de usar el aparato.

COMPONENTES PRINCIPALES




. Empujador

. Tapa transparente

. Rallador

. Anillo central

. Estribo de cierre

. Deposito para recoger la pulpa

. Cuerpo/motor

. Jarra para recoger el zumo con tapa
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RENDIMIENTO

1.Licuadora de diametro ancho, se pueden poner manzanas o peras enteras, sin
necesidad de cortarlas, asi es mads facil y rapido.

2. Con disefio fino y elegante, facil de manejar y facil de limpiar.

3. Motor de alta velocidad con proteccion de sobrecalentamiento.

4. Con sistema de bloqueo especialmente disefado para garantizar su seguridad
durante su uso.

ATENCION ANTES DE USAR

1. Este aparato dispone un sistema de bloqueo, si el estribo de cierre o el rayador no
estdn bien colocados, el motor no funcionard, para asegurar que no ocurra ninguin
accidente ni poner en peligro al usuario.

2. Cuando monte el aparato, coloque el anillo central vierte zumo (fig.4) de forma
gue encaje con el depésito (fig.6), luego coloque el rallador (fig.3) de forma que
gue encaje con el engranaje del motor, después poner la tapa transparente (fig.2)
de forma que encaje bien y por ultimo anclar el estribo de cierre (fig.5).

3. Cuando desmonte el aparato, primero abra el estribo de cierre,

retire la tapa transparente y el depdsito, luego retire el rallador y por ultimo

retire el anillo central.

4. Para evitar dafios, antes de usar, verifique primero que la fuente de alimentacién
coincide con la tensidon nominal del aparato.

5. Limpie todas las piezas que puedan desmontarse (consulte la seccién
"Mantenimiento y limpieza").

6.Cuando vaya a montar el aparato, lea detenidamente la seccion “Componentes
Principales”

7.Lea cuidadosamente todas las instrucciones antes de usar el aparato.

EXPRIMIR

1. Antes de usar, por favor compruebe que el interruptor del aparato esté en
posicién parado ( O ), de esta manera, en caso de que el montaje no esté terminado,
evitara dafos innecesarios.



2. Antes de exprimir, primero confirme que el aparato estd montado y todo encajado
adecuadamente.

3. Para utilizarlo, montar el aparato segun el diagrama de "Componentes Principales".
Encienda la fuente de alimentacion, presione el interruptor en posicion | para dejar
gue la maquina funcione sin carga durante 5 segundos. Ponga el vegetal o la fruta
preparado en el empujador de alimentos, presione lentamente, el jugo de la verdura
o de la fruta ira llenando la jarra.

4. Nota: al presionar el alimento con el empujador, la fuerza debera ser uniforme y
no debe de ser mas de 1 kilogramo.

FUNCIONAMIENTO

Este aparato dispone de un botdn con tres posiciones:

O: parado
I: velocidad 1 (mas débil)
II: velocidad 2 (mas fuerte)

Tiempo de funcionamiento:

después de operar durante 1 minuto, detenga durante 1 minuto y vuelva a usarlo.
Después de que la operacidn anterior se haya realizado tres veces, detenga durante
15 min, no opere hasta que el motor se enfrie, de esta manera, la vida atil del
aparato se prolongara y sera mas eficiente.

ATENCION

1. Antes de usar, debe de poner el aparato en una superficie estable, y proceder a su
funcionamiento segun los métodos expuestos anteriormente.

2. Antes de exprimir, primero confirme que el aparato estd montado y todo encajado
adecuadamente.

3. Antes de utilizar el aparato por primera vez, el motor puede desprender un ligero
y peculiar olor, esto es normal, después de que el motor funcione durante algun
tiempo, el fenédmeno anterior desaparecera.

4. Asegurese de que el depdsito para residuos no esté demasiado lleno, en caso de
que asi fuera, por favor, corte la fuente de alimentacién y vacielo para usar de
nuevo.

5. Durante el uso, no abra la tapa. En caso de que el aparato esté encendido, no
ponga la mano ni ninglin objeto en la fuente de alimentacion, de lo contrario podria
ocurrir un accidente o el aparato podria resultar dafiado.

6.Para prolongar la vida util del aparato, éste dispone de un sistema de proteccién
de sobrecalentamiento. Si el motor funciona durante mucho tiempo o se sobrecarga,



cuando la temperatura es superior a la indicada, la fuente de alimentacion se cortard
automaticamente. Después de que el motor se detenga, saque el enchufe de la
fuente de alimentacidn, espere a que el motor se enfrie (aproximadamente durante
30 minutos), y vuelva a utilizarlo.

7. Todos los accesorios de este aparato, NO son aptos para lavavajillas.

Tampoco se puede lavar con productos de limpieza abrasivos.

Solamente lavar con agua y jabdn neutro.

8.Por favor, nunca deje a nifios operar con el aparato.

9.Esta totalmente prohibido sobrecargar el aparato cuando muele, tritura o mezcla.
10.Después usarlo, no vierta el contenido hasta retirar el enchufe de la fuente de
alimentacion.

11.Las cuchillas son muy afiladas, para evitar peligro, por favor,al limpiarlas, ponga el
el rallador debajo del grifo bajo, no lo lave con la mano.

12.Esta mdquina no debe ser usada para otros fines diferentes para los que ha sido
fabricada.

13. Para evitar peligros, en caso de que el cable de alimentacion esté dafiado, el
reemplazo debe ser realizado por el fabricante o su servicio tecnico. En caso de fallo,
no desmonte la maquina usted solo, pdngase en contacto con nuestro departamento
de mantenimiento o nuestro departamento de servicio posventa.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

1. Siempre limpiar el aparato después de cada uso.

2. Si no se va a utilizar en un largo periodo de tiempo, por favor guardelo en un lugar
seco y bien ventilado para evitar que el motor se estropee.

3. No mojar el cuerpo principal. Para limpiarlo utilice solo un pafo himedo. Los
componentes que se pueden lavar directamente con agua son los siguientes:
empujador, tapa, anillo central, deposito para residuos, jarra para recoger el zumo
con tapa.

4. Todos los accesorios de este aparato, NO son aptos para lavavajillas.

Tampoco se puede lavar con productos de limpieza abrasivos.

Solamente lavar con agua y jabdn neutro.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando

K finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de
mmmm aParatos eléctricos y electrénicos domésticos. Este simbolo en el aparato,

manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.
Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de
electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del medioambiente.
Consulte a sus autoridades locales para obtener informacidon acerca del punto de
recogida.



CONDICIONES DE GARANTIA

e Por la presente se garantiza la calidad de este producto segun plazos 'y
condiciones de la legislacion vigente.

¢ Quedan excluidos de esta garantia todos aquellos aparatos que presenten
golpes o manipulaciones incorrectas, asi como las deficiencias ocasionadas
por un uso anormal o abusivo.

* Laempresa, se reserva el derecho a elegir entre reparar, sustituir o canjear
por otro de caracteristicas similares, en funcién del tipo de averia o de las
existencias de nuestros almacenes.

e El producto estd garantizado contra todo defecto de fabricacidn.

ATENCION

Este dispositivo puede ser sometido a cambios en las especificaciones, caracteristicas
y/o el uso sin notificacidn previa al usuario, a fin de continuar mejorando y
desarrollando su tecnologia.
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JUICE EXTRACTOR
Model:TH-LC501

Especifications:
Powe: 500W
Voltage: 220-240V 50/60Hz

Before using, please read the instruction carefully.
For your safety and continued enjoyment of this product. Always read the
instruction book carefully before using.

Dear Customer
We thank you very much for having purchased this THULOS® product. We kindly ask
you to read and save this instruction manual.

Please read these operating instructions carefully and keep them in a safe place. If
you pass the unit on to someone else, please give them these operating instructions

as well.

Your compact Deep Fryer includes many features to enable safe and successful frying.
The cool to touch exterior has been designed for additional safety. The variable
thermostat allows the temperature control to be adjusted to ensure that food is fried
to the exact degree of crispness required.

Please read all instructions carefully before using

DIAGRAM OF NAME AND POSITION OF MAIN COMPONENTS




1. Pushing bar
2.Transparent cover
3. Juicing net

4. Middle ring

5. Handle

6. Residue barrel

7. Main machine

8. Juicer jug

PERFORMANCES

1.For the juicer with large diameter, entire apple or pear can be put in for juicing, no
cutting apart needed, easy and quick.

2.Design is fine, simple, and beautiful, with combined structure, easy to operate and
clean.

3.High speed electric motor with overheating protection is adopted, high efficiency,
time saving, energy saving, high service life of the motor.

4.Safety lock unit for switching is specially designed, in order to make sure safety and
reliability in use.

ATTENTION BEFORE USING

1.This machine is set with safety unit, when the handle does not fasten the cover or
the cutter seat is not fastened, the motor cannot turn, so as to ensure safety for the
user.

2. When assembling the appliance, place the central ring (fig.4),

then place the grater (fig. 3) so that that engages with the motor gear,

then put the transparent cap (fig.2) so that it engages well and finally anchor the
closing bracket (fig.5).

3. When disassembling the appliance, first open the closing bracket,

remove the clear lid and the tank, then remove the grater and finally remove the
central ring.

4. In order to avoid damage, before using, first check power supply for compliance
with rated voltage.

5.Clean all parts able to disassemble (refer to the section of "maintenance and
cleaning").

6.When assembling, please carefully read the diagram of "name and position of main
components".

7.Please carefully read the "attentions" before using.



JUICING

1.Before using, please confirm the button switch of the main machine in stop state,
in this way, in case assembly is not completed, starting the main machine can be
avoided, so unnecessary damage for persons or property avoided.

2. Before juicing, first confirm that the appliance is assembled and that it is all in
place adequately.

3. For using, assemble according to the diagram of "name and position of main
components". Turn on power supply, press switch to let the machine run no-load for
5 seconds. Put prepared vegetable or fruit into feed port of the juicer, press with the
pushing bar, evenly, hard and slowly, juice of the vegetable or fruit can be found,
original, fresh, good for health.

4. Note: when pressing food with the pushing bar, force shall be even or indirect,
pressing force shall not be more than 1 kg, no too sudden force, otherwise, juicing
effect will be reduced.

OPERATING TIME

After operating for 1 minute, stop for 1 minute for reuse. After the previous
operation has been carried out three times, stop 15 minutes and do not operate until
the engine cools, then the useful life of the appliance will be longer and more
efficient.

ATTENTIONS

1. Before using, put this machine on a stable and even table board, operate according
to the above methods.

2. Before juicing, first confirm that the appliance is assembled and that it is all in
place adequately.

3. When using the appliance for the first time, the engine may give off a slight and
peculiar smell, this is normal, after the engine has been running for some time, the
previous phenomenon will disappear.

4. During juicing, make sure there is not too full juice and residue in the middle seat
and residue cup, if too full, please cut off power supply, clean up, then use again.

5. During using, do not open the cup cover. In case power supply is on, do not put
hand or any ware into feed port, otherwise, harmful accident may occur or this
machine may be damaged.

6. In order to prolong service life of this machine, over-temperature protective device
is mounted in the motor. If the motor works for a long time or overloaded, when
over warning temperature, power supply will automatically cut off. After the motor
stops, pull out plug of power supply, wait for the motor to cool (about for 30 min),
use again.

7. All accessories of this appliance are NOT dishwasher safe. Neither can be washed
with abrasive cleaners. Only wash with water and neutral soap.



8. During operating, please do not leave, never let children operate this machine
9.When this machine works in mixing, mincing or grinding conditions, no-loaded or
over loaded work is strictly prohibited.

10.After operation, do not pour the food out until pull out the plug of power supply.
11.Cutters are very sharp, in order to avoid danger, when cleaning a cutter, please
put the cutter under water tap for washing, do not wash it with hand.

12.This machine must not be used for others beyond regulated purposes.

13.In case of damaged power supply cord, in order to avoid danger, replacement
must be performed by the manufacturer or its service department or similar
professional persons. In case of fault, do not disassemble the machine by yourself,
please contact our maintenance department or our after-service department.

MAINTENANCE AND CLEANING

1. Always clean the appliance after each use.

2.If not using for a long time, please store this machine at a dry and well-ventilated
place so as to prevent the motor from being damped and going moldy.

3. Do not wet the main body. When cleaning, only wipe with wet cloth. Other
components may be washed directly with water, such as pushing bar, cover, middle
seat, residue cup, juice nozzle cover.

4. All accessories of this appliance are NOT dishwasher safe. Neither can be washed
with abrasive cleaners. Only wash with water and neutral soap.

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of
Ej its durability, but must be offered at a central point for the recycling of
electric and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance,
B instruction manual and packaging puts your attention to this important
issue.
The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic
appliances you contribute an important push to the protection of our environment.
Ask your local authorities for information regarding the point of recollection.

WARRANTY CONDITIONS

The quality of this product according to terms and conditions of the current
legislation is guaranteed.

Excluded from this guarantee all those devices which have bumps or improper
handling and defects caused by abnormal or abusive use.

The company reserves the right to choose between repairs, replace or exchanged for
another with similar characteristics, depending on the type of damage or stocks from
our warehouses.

The product is guaranteed against all manufacturing defects.



ATTENTION

This unit/user’s guide may be submitted to changes in specifications, characteristics
and/or operation without prior notice to the user, in order to continue improving
and developing to technology.



